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 VORDERSEITE DER KAMERA

RÜCKSEITE DER KAMERA

Lichtsensor

microSD-Kartenslot

Reset-Knopf

Lautsprecher

Stromversorgung via 
USB-Anschluss

Linse

Betriebs-LED

Mikrofon
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EINRICHTEN DER KAMERA

1 . Zum Einrichten der Kamera laden Sie bitte zuerst die 
kostenfreie Applikation „Rollei SafetyCam“ aus dem App Store 
oder dem Google Play Store herunter und installieren diese auf 
Ihrem Smartphone/Tablett (Abb .1) . Öffnen Sie die App . Wählen Sie 
im nächsten Schritt Ihr Kamera modell aus (Rollei Überwachungs-
kamera Mini) und klicken Sie rechts oben auf „Weiter“ (Abb .2) .   

« Abb . 1

Abb . 2 »
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 EINRICHTEN DER KAMERA

2 .  Bei der Einrichtung der ersten Überwachungskamera wählen Sie 
die Funktion „Registrieren“ und legen hier ein neues Benutzer-
konto an . Nach der Registrierung öffnet sich der Einrichtungsassis-
tent (Abb .3) . Folgen Sie den Anweisungen der nächsten 4 Schritte, 
die auf Ihrem Smartphone/Tablett angezeigt werden:

1 . Vorbereitung
2 .  Drahtlos
3 .  Cloud
4 .  Fertig

• Vorbereitung: Verbinden Sie 
das Smartphone / Tablett via 
WLAN mit dem Netzwerk der 
Kamera (CamSetup) .

• Drahtlos: Geben Sie die Daten 
Ihres Heimnetzwerkes an .

• Cloud: Verbinden Sie das Smart-
phone/Tablett wieder mit Ihrem 
Heimnetzwerk .

• Fertig: Warten Sie, bis die Einrichtung der Kamera abgeschlossen 
wurde .

Nachdem diese 4 Schritte durchgeführt wurden, haben Sie direkten 
Zugriff auf Ihre Rollei Überwachungskamera Mini . Sie können auf 
Ihrem Smartphone/Tablett über die App auf die Kamera zugreifen, 
oder über jeden Computer, indem Sie die Seite www .Rollei-Cloud .com 
aufrufen .

Abb . 3 »
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EINRICHTEN DER KAMERA

Loggen Sie sich mit dem Benutzerkonto ein, welches Sie bei der 
Installation angelegt haben .
Sie bekommen alle installierten Kameras angezeigt (Abb .4) und kön-
nen diese in der Splitscreen-Ansicht mit bis zu 4 Kameras gleichzeitig 
öffnen (Abb .5), oder eine Kamera einzeln auswählen (Abb .6) .

« Abb . 4

Abb . 5

« Abb . 6
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 TECHNISCHE DATEN

Bildsensor 
Brennweite 
Mindest-Belichtung 
Linse
Weitwinkel
Videoauflösung 

Videoformat 
Unterstützte Protokolle 

Unterstützte Systeme 

WIFI Standard 
WIFI-Sicherheit 
Maße 
Stromversorgung 
Umgebungstemperatur 
Umgebungsfeuchtigkeit 
Speicherkarten 

¼“ Color CMOS Sensor,  1280x720P 
F: 2,5 | f: 2,8 mm
0,5 Lux
Glaslinse
110°
1280x720p (25 fps), 
640x480, 320x240
FLV (H .264)
HTTP/DHCP/TCP/UDP/FTP/SMTP/
DDNS/UPnP
iOS 7 .x oder höher, 
Android 2 .3 oder höher
IEEE 802 .11 b/g/n
WEP, WPA, WPA2
57 x 67 x 112 mm
DC 5V, 2 .0 A
0° - 55° C
20% - 85% (nicht kondensierend!) 
microSD-Karten bis 32 GB
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MÖGLICHE RECHTSVERLETZUNGEN

Bei der Benutzung der IP-Überwachungskamera sollten Sie folgende 
Hinweise beachten:

Urheberschutz
Grundsätzlich hat jede Person das Recht am eigenen Bild . Nach dem 
Urheber rechtsgesetz dürfen Bilder ohne Einwilligung der Betroffenen 
nur dann veröffentlicht werden, wenn die Personen lediglich als Bei-
werk neben einer Landschaft oder sonstigen Örtlichkeiten erscheinen . 
Die Beantwortung der Frage, ob eine Person nur Beiwerk ist, hängt 
von den Umständen des Einzelfalls ab . Aus Gründen der Rechtssicher-
heit sollte in allen Fällen, in denen Aufnahmen mit identifizierbarem 
Personenbezug möglich sind, über die IP-Überwachungskamera 
informiert werden (siehe auch Abschnitt „Hinweispflicht“) .

Schutz der Privatsphäre
Die Privatsphäre Anderer darf durch die gezeigten Bilder nicht verletzt 
werden . Richten Sie Ihre Kamera nicht in den Garten oder auf die 
Eingangstür Ihrer Nachbarwohnung, auch wenn diese Orte aus Ihrer 
eigenen Wohnung oder von öffentlichen Standorten einsehbar sind . 
Dies berechtigt nicht die Veröffentlichung dieser Einsichten .

Personelle Bestimmbarkeit
Eine personelle Bestimmbarkeit liegt vor, wenn festgestellt werden 
kann, dass eine bestimmte Person zu einer bestimmten Zeit an einem 
bestimmten Ort war . Die Identifikation kann dabei auch über ein 
personenbezogenes Kennzeichen, wie z .B . das Fahrzeugkennzeichen, 
erfolgen . Eine personelle Bestimmbarkeit von Personen ist unbedingt 
zu vermeiden .
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 MÖGLICHE RECHTSVERLETZUNGEN

Überwachungskameras am Arbeitsplatz
Die Überwachung am Arbeitsplatz untersteht in Deutschland beson-
ders strengen Auflagen . Arbeitgeber sollten auf Überwachungska-
meras am Arbeitsplatz vollständig verzichten, solange eine mögliche 
Rechtsverletzung nicht vollständig ausgeschlossen werden kann . Bitte 
informieren sie sich über die in ihrem Land gültigen Gesetze .

Überwachungskameras im Straßenverkehr
Bei Überwachungskameras mit Blick auf den Straßenverkehr empfiehlt 
es sich, den Standort der Kameras und den Bildausschnitt so zu konfi-
gurieren, dass durch die Aufnahmen die Verkehrsteilnehmer nicht über 
das Kennzeichen bestimmbar sind .
Auch Fahrzeugaufschriften können zu einer Bestimmbarkeit der 
Verkehrsteilnehmer führen .

Hinweispflicht
Ist eine personelle Identifikation von Personen nicht auszuschließen, 
muss ein Hinweis auf die Überwachungskamera an allen Zugangswe-
gen zum Aufnahmebereich gut erkennbar aufgestellt sein . Der Passant 
muss zudem darüber informiert werden, dass er mit dem Betreten des 
Aufnahmebereichs seine Einwilligung zur Aufnahme der Bilder erteilt 
und dass er im Falle der Verweigerung seiner Einwilligung die Aufnah-
me vermeiden kann, indem er den Bereich nicht betritt . Hierbei ist auf 
die Freiwilligkeit der Erklärung zu achten . Befindet sich die Fotofalle 
an einer Stelle, die der Betroffene passieren muss, um zu seinem 
Ziel zu gelangen (z .B . Eingang von einer Sehenswürdigkeit), so liegt 
mangels Freiwilligkeit keine wirksame Einwilligung vor .
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LIZENZERKLÄRUNG

Lizenzhinweise und Angebot Sourcecode: Das Produkt enthält 
Softwarebestandteile, die von den Rechteinhabern als Freie Software 
bzw . Open Source Software lizen ziert werden . Die Urhebervermerke 
und Lizenztexte finden Sie hier: http://gpl.rollei.com

Sie können den Quellcode dieser Softwarebestandteile von uns auf 
einem Datenträger erhalten, wenn Sie innerhalb von drei Jahren nach 
dem Vertrieb des Produkts durch uns bzw . zumindest solange, wie 
wir Support und Ersatzteile für das Produkt anbieten, eine Anfrage 
an unsere Kundenbetreuung an folgende Adresse stellen:
Rollei Service Deutschland 
Denisstraße 28a, D-67663 Kaiserslautern 
(oder per E-Mail an: service@rollei .com)
Betreff: „Quellcode Überwachungskamera Mini“

Sofern das Produkt proprietäre Softwarebestandteile enthält, die 
von uns stammen und mit einer Bibliothek unter der GNU Lesser oder 
Library General Public License verlinkt sind, gestatten wir das Reen-
gineering dieser proprietären Softwarebestandteile zum Debugging 
von Bearbeitungen und die Vornahme von Bearbeitungen für Ihren 
eigenen Gebrauch . Die Weitergabe von Bearbeitungen proprietärer 
Softwarebestandteile ist hingegen nicht gestattet . 

Haftungs- und Gewährleistungshinweise der Rechteinhaber:
”This program comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details 
see Sec . 11 and 12 of the GNU General Public License, Version 2 .“

”This program comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details 
see Sec . 15 and 16 of the GNU General Public License, Version 3 .“

”This program comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details 
see Sec . 15 and 16 of the GNU Lesser General Public License, Version 
2 .1 .“
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 KONFORMITÄT

Hiermit erklärt der Hersteller, dass in Übereinstimmung mit den 
grundlegenden Anforderungen und den übrigen einschlägigen 
Bestimmungen mit den folgenden Euro päischen Richtlinien an der 
Rollei Überwachungskamera Mini die CE-Kennzeichnung angebracht 
wurde:

2011/65/EG RoHS-Richtlinie
2004/108/EG EMV-Richtlinie
1999/5/EG R&TTE Richtlinie

Die EG-Konformitätserklärung kann – unter der in der Garantiekarte 
aufgeführten Adresse – angefordert werden .

Korrekte Entsorgung dieses Produktes:
Die nebenstehende Kennzeichnung weist darauf hin, 
dass Elektrogeräte in der EU nicht mit dem normalen 
Haushaltsmüll entsorgt werden dürfen . Benutzen Sie 
bitte die Rückgabe- und Sammel systeme in Ihrer Ge-
meinde oder wenden Sie sich an den Händler, bei dem 
das Produkt gekauft wurde . 
Dies verhindert mögliche schädliche Auswirkungen auf 
Umwelt und Gesundheit durch eine unsachgemäße 
Entsorgung . Auskunft erteilen die zuständigen 
kommunalen Dienststellen .

ENTSORGUNG
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GARANTIE UND SERVICE

Falls Probleme beim Betrieb des Gerätes auftreten, stehen wir über 
unsere Service-Adresse für alle Fragen und Probleme gerne zur Ver-
fügung . Für das Gerät wird eine Herstellergarantie von zwei Jahren 
gewährt . Einzelheiten entnehmen Sie bitte der separat beigefügten 
Garantiekarte .
Bevor Sie Ihr defektes Gerät einschicken, wenden Sie sich bitte an 
unsere Hotline . 

Hersteller: Rollei GmbH & Co . KG 
Tarpen 40/Gebäude 7b, D-22419 Hamburg

Service-Hotline +49 40 270750270

Rücksende-Service: Rollei Service Deutschland 
Denisstraße 28a, D-67663 Kaiserslautern
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Distribution: 
Rollei GmbH & Co . KG 
Tarpen 40/Gebäude 7b 
D-22419 Hamburg 

Service Hotline:
+49 40 270750270

Return Service:
Rollei Service Deutschland 
Denisstraße 28a 
D-67663 Kaiserslautern w
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